Deutsch-Franzosische
Industrie- und Handelskammer
Chambre Franco-Allemande

de Commerce et d'Industrie

oY - B ® Techniques de recherche d’emploi
: - le marché allemand
@/// S 09 sur

@ ' ® 13 & 14 Janvier 2015
de 9h00 & 18h00 le 13.09

de 9h00 a 18h00 le 14.09

Séminaire en francais & allemand

a la Chambre Franco-Allemande de Commerce et d’Industrie
18 rue Balard - 75015 Paris

Cette formation sera adaptée aux besoins des participants et animée par Mme Jane TEDD de Tedd’s
Consultants, docteur en droit, spécialiste expérimentée du recrutement franco-allemand.

Les thémes suivants seront traités lors de la formation:

PREMIERE JOURNEE (en langue francaise)

I. Le marché du travail en Allemagne

Il. Stratégie a adopter sur le marché allemand
Ill. Constitution d’un dossier de candidature

DEUXIEME JOURNEE (en langue allemande et francaise)

IV. Vorstellungsgesprach (Training und Feedback)

Techniques de recherche
d’emploi sur le marché

Coupon d'inscription / A

Mam f Mame Societe f Firma
allemand
Prenam ¢ Varname Secteur f Branche
Séminaire en francais et allemand Fonction # Funktion Rue / Strafie
13 et 14 Janvie 15 -

9h00 & 18 Telephaone / Telefon CP, Wille f PLZ, Ort
ala ) )
Chambre Franco-Allemande de E-mail / E-Mail

Commerce et d'Industrie
Frais de participation / Teilnahmegebiihren:

Cette formation peut étre remboursée dans le cadre de la formation professionnelle
(n® de déclaration d’existence de notre organisme : 11.75.01859.75)

o 185 € net par personne / netto pro Person
o Ci- joint un chéque de ....... € 3 Pordre de la « CFACI

o Wirement / Uberweisung:

EMP PARIBAS - MOMTPARMASIE RIB 30004-00274-00010111881-58 | IBAR: FR7S 2000 4002 7400 0101 1188 158 |
BIC: BMPAFR PPRXY

Deutsche Bank Frankfurt/ih | BLZ 50070010 | Mr, 076085000 | IBAN: DES3 5007 0010 0076 0350 00 | BIC; DEUTDEFF
Commerzbank AG Frankfurt /il | BLZ 50040000 | Mr, 581112000 | IBAN: DE71 5004 0000 0581 112000 | BIC: COBADEFF

Je déclare &tre d’accord, que mes données peuvent Etre utilizées 4 des fire de publicité pour d”autres manifestatiors ainsi que pour
I’&tablizzement d’une liste de participants, Cette liste pourra Btre distribuée aux autres participants et intervenants,
Remarque: Ces dornées sort mizes & disposition de maniére volontaire, Wotre accord peut &tre révoqué & tout instant,

L cLIf LT

ek erkldre mich damit einversiand en, dass meine Angaben zum Dwecke der Werbung fir weitere Veransfalfungen sovie zur
Erstelivng einer Teitnehmerliste fiir andere Teilnehmer und Referenten dieser Veranstaldung gespeichert und geputzd werd en,

Himereis: thre Angeben sind freiwillia, DieCinwilligung kann jed erzeid widerrufen werden,

. |'_ B
(vor dem 7. Januar 2015)




